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EN: Warning ES: AtenCién FR: Attention Ingredients: Disodium ethylenediaminetetraacetate 139-33-3 “““HH“HH

EN: Hazard Statement: May form combustible dust concentration in air.H332 Harmful if inhaled.H373 May cause damage to organs (Respiratory system)

LOT #(10)

through prolonged or repeated exposure (inhalation).Precautionary Statement: P271 Use only outdoors or in a well-ventilated area.P261 Avoid breathing Eg :ENN%‘f&%ﬂﬁ;ﬁ:gﬁff_'IL?anaMgEEﬁngggzsg'og_igg_‘;g;; 2031'572075_3582877_'3887
dust P260 Do not breathe dustigas/mistivapours.P312 Call a POISON CENTER or doctor/physician if you feel unwell.P304 + P340 IF INHALED: Remove R, EN CAS D'URGENCE: Appetor CHEMTREC 800-424.9500 u #1 T05.527-5087. QTY (3101) 45.0
person to fresh air and keep comfortable for breathing.P314 Get medical advice/attention if you feel unwell.P501 Dispose of contents/container to hazardous or
special waste collection point.Other Hazard: The following percentage of the mixture consists of components(s) with unknown hazards regarding the acute EN: ATTENTION: Read SDS before using.
toxicity: 100 %, dermal ES: ATENCION: Lea HDS antes de usar.
' FR: ATTENTION: Lire la FDS avant utilisation.

ES: Indicaciones de peligro: Puede formar concentraciones de polvo combustible en el aire.H332 Nocivo en caso de inhalacién.H373 Puede perjudicar a
determinados 6rganos (Sistema respiratorio) por exposicion prolongada o repetida (inhalacion).Consejos de Prudencia: P271 Utilizar Unicamente en

exteriores 0 en un lugar bien ventilado.P261 Evitar respirar el polvo.P260 No respirar el polvo / el gas / la niebla / los vapores.P312 Llamar a un CENTRO DE PKG ID (250) : 1
TOXICOLOGIA/médicolsi la persona se encuentra mal.P304 + P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una

posicion que le facilite la respiracion.P314 Consulte a un médico en caso de malestar.P501 Eliminar el contenido/el recipiente en un punto de recogida de PKG NO:

residuos especiales.Otros peligros: El siguiente porcentaje de la mezcla consiste en componente (s) con peligros desconocidos respecto a la toxicidad NO. DE PQT:

aguda. 100 %, dérmica EMB. N°:

FR: Mention de Danger: Peut former une concentration de poussieres combustibles dans I'air.H332 Nocif par inhalation.H373 Risque présumé d'effets
graves pour les organes (Systeme respiratoire) a la suite d'expositions répétées ou d'une exposition prolongée (inhalation).Conseil de Prudence: P271
Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé.P261 Evitez dinhaler de la poussiére.P260 Ne pas inhaler poussiéres/brouillards/vapeurs.P312
Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise.P304 + P340 EN CAS D’'INHALATION: Transporter la personne a I'extérieur et la
maintenir dans une position ou elle peut confortablement respirer.P314 Consulter un médecin en cas de malaise.P501 Faire éliminer le contenu/récipient dans
un point de collecte des déchets spéciaux ou dangereux.Autre danger: Le pourcentage suivant du mélange porte sur les constituants dont les dangers relatifs
a la toxicité aigiie ne sont pas connus: 100 %, par voie cutanée

NET/NETO GROSS/BRUTO TARE/TARA

(KG) 45.0 49.4 4.4
(LB) 99.2 108.9 9.7
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